
 

Le complément d’objet indirect (COI) et le complément d’objet second (COS) 

 

 

L’objet grammatical  
 

En grammaire, l’objet est la chose ou la personne sur quoi ou sur qui se fait l’action exprimée par le verbe, par opposition 

au sujet qui fait l'action. 

- On adore le chocolat et les gâteaux. 
 

Le complément d’objet  
 

Le complément d’objet est un objet (personne ou chose) qui complémente et précise le sens et l’action du verbe. 

- On va au restaurant, mais on ne visite pas le restaurant. 
- Peut-on parler aux animaux ? 

 

 

2 - Le complément d’objet indirect  (COI) 
 

Le complément d’objet indirect (COI) est un complément d’objet lié indirectement, par une préposition, au verbe. Il 
répond aux questions “à qui ?” ou “à quoi ?”  “de qui ? ” ou “de quoi ? ” “prép. qui ? ” ou “prép. quoi ? ” posées après le 
verbe. 
Les verbes introduisant des COI sont dits transitifs indirects. 
 

- Il parle de son voyage. … Il parle de quoi ? … de son voyage.               “voyage“ est le COI du verbe parler. 

- Le film a plu aux enfants. … Le film a plu à qui ? … aux enfants.          “enfants“ est le  COI du verbe plaire. 

 

 

Le COI peut être : 
 

Un nom : 

- Elle participe à la réunion. 

- On parle de notre voyage. 
 

Un groupe de mots : 

- Vous n’avez pas répondu à la lettre de vos parents. 

- Elle vient du nord de l’Angleterre. 
 

Un pronom : 

- On lui a proposé un autre rendez-vous. 

- Nous y partirons la semaine prochaine. 
 

Un verbe à l’infinitif : 

- Il a peur d’arriver en retard. 

- Elle est fière d’avoir gagné. 
 

Une proposition : 

- Ils ne sont pas certains que quelqu’un pourra les aider. 
- Ils doutaient qu’on puisse faire ce trajet en si peu de temps. 

 

Elément de base de la grammaire, le complément d’objet indirect (ou direct), détermine l’accord du participe passé ainsi 

que le choix du pronom. 
 

- Ils parlent à leurs amis (COI) ?   

- Oui, ils leur parlent. 
 

- Ils parlent le français (COD) ?   

- Oui, ils le parlent. 
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2’ - Le complément d’objet second (COS)  
 
 

Le complément d'objet second (COS) est un complément d'objet indirect (COI) qui complète un verbe ayant déjà un complément 

d'objet direct (COD) ou un complément d'objet indirect (COI). 
 

- Elle explique la leçon (COD) à un étudiant (COS). 
- Il demande  un rendez-vous (COD) à son médecin (COS). 

- Il a parlé de son idée (COI) à des experts (COS).  

 
Les COS sont le plus souvent introduits par des verbes d’échange et de communication : 
 

- Verbes de communication : indiquer, raconter, interdire, promettre, révéler, ordonner, signaler, dire, annoncer, apprendre, demander, écrire, enseigner, etc. 

- Verbes d’échange : emprunter, prêter, offrir, envoyer, donner, acheter, apporter, laisser, livrer, montrer, porter, prendre, rendre, etc.   

La nuit du 4 août 1789 : délire patriotique de la noblesse et du clergé ! 
 

Dans la nuit du 4 août 1789, plusieurs députés adressent des discours (COD) à l’Assemblée nationale (COS) et lui 

(COS) proposent des mesures (COD) décisives (attribut du COD), pour apaiser le royaume. 

Des nobles renoncent à leurs privilèges et en font le don (COD) à la Nation (COS), tandis que d’autres expliquent leur 

décision (COD) aux représentants du peuple (COS), pour leur (COI) montrer leur engagement. 

L’Assemblée accorde son soutien (COD) aux réformes (COS) et leur (COS) donne une portée historique (COD), en 

abolissant les droits féodaux (COD). 

Les députés annoncent la nouvelle (COD) aux provinces (COS), et leur (COS) transmettent un message d’espoir 

(COD), afin de rendre confiance (COD) aux paysans et au peuple (COS). 

Ce délire patriotique de la noblesse et du clergé n’empêchera pas la terreur de 1792. 
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Les prépositions 

 

Les prépositions sont des mots invariables, ou des groupes de mots (locutions), qui introduisent les compléments. 

à :     (la destination - le lieu - le but ...) -  Il va à Paris. 

de : (l’origine - la possession ...) -  Il vient de Nice, la ville de sa famille. 

par : (la transition)   -  Pour aller à Marseille, passez par Lyon ! 

pour : (la destination - le but …)  -  Je fais ça pour vous aider. 

chez + personne : (l’endroit où l’on habite) -  Il a invité des amis  chez lui. 

sans : (le manque - l’opposition …)   -  Partez sans nous ! 

avec : (l’accompagnement - la manière - le  moyen …) -  Il va au parc avec les enfants. 

vers : (la direction - la tendance …)   -  Nous roulons vers Paris où nous arriverons vers 8 heures. 

dans :      (le lieu - le temps …) -  Dans cinq minutes, ils entreront dans la salle. 

Sur :        ((le lieu - le propos …) - Posez-leur des questions sur leur voyage ! 

contre : (l’opposition - le lieu …) -  Les gens sont majoritairement contre la peine de mort. 

 

Il existe un nombre considérable de prépositions et de locutions prépositives (réunions de mots équivalents à une 
préposition : à côté de, loin de, en dehors de, au sujet de, etc.)  
Chaque préposition ou locution prépositive marque un (ou plusieurs) rapport à l’objet : le lieu, le temps, la cause, le moyen, 
la comparaison, l’origine, la destination, etc. 

Pour donner un aperçu du nombre et de la diversité des prépositions, en voici une liste (non exhaustive) par thèmes. 

Le temps 
à – de – en – jusqu’à – pendant – pour – dans – entre - d’ici - avant – après – depuis – dès – il y a – 
vers – durant- en attendant - etc. 

Le lieu 
La tendance 

à – de – par – chez – pour – dans - sur – sous – entre – jusqu’à – vers – parmi – depuis -  contre – 
devant – derrière –  autre – via – suivant - à l’avant – à l’arrière - au-dessus de – au (en) dessous de – à 
côté de – au bord de - loin de – proche de - près de – en bas de – en haut de – à travers – au milieu de 
– au-delà de – autour de – hors de – en dehors de - à gauche de – à droite de – au centre de – à 
l’intérieur de – à l’extérieur de – aux environs de – outre – passé -  etc. 

Pays et villes à – de – en – au – dans le – via – par – etc. 

L’origine 
La cause 

de - par – pour – à cause de – grâce à – en raison de – étant donné – vu – à la faveur de – chez – 
suivant - etc. 

La destination à – pour – jusqu’à – envers – etc. 

La manière - le moyen 
à – au moyen de – par – en – avec – sans – contre – suivant – de manière à – à l’aide de - 
moyennant – à défaut de – faute de -  etc. 

Le but pour – à - afin de – de manière à – de peur de – en vue de – de façon à – envers – touchant -  etc. 

L’opposition 
contre – avec – sans - malgré - au lieu de – malgré – au lieu de – à la place de – outre – sauf – hormis – 
en dépit de – à l’insu de – quitte à - etc. 

La possession à – de – etc. 

La référence 
selon – d’après – en dépit de – faute de – vis-à-vis de – par rapport à – envers – concernant – voici – 
voilà - etc. 

La matière de – en - etc. 

La comparaison 
Vis à vis de – face à – en face de – par rapport à – comparé à – en plus de – en outre – envers – 
comme – à l’exception de – à l’instar de -  etc. 

 

On rencontre souvent des adverbes, des adjectifs ou même des participes, remplissant la fonction de préposition (devant – 
derrière – depuis – comme –  plein – loin de – proche de – vu – compris – moyennant -  etc.) 

 

Où est la tasse de 

café ? 

 

Où est la tasse à 

café ? 

 


